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Tiirkliik bilimi arastirmalar1 kapsa-
minda Koktiirk harfli yazitlarin bir
yanlis anlama sonucu ya da yanlis
adlandirma sonucu yalmizca Koktiirk-
lerden kaldigi disiiniilebilmektedir.
Oysaki bu yazitlar yalmzca Koktirk-
lerden kalmamustir. Bu dil ve kiiltiir
yadigarlar1 arasinda Avarlardan, Kir-
gizlardan, Tirgislerden, Oguzlardan,
Pegeneklerden, Kipgak-Kumanlardan
ve Uygurlardan kalan Koktiirk harfli
yazitlar da bulunmaktadir.

Yazitlar lzerine yapilan aras-
tirmalarin bircogu “Orhun Yaztlar1”
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olarak bilinen “Kol Tigin, Bilge Kagan
ve Bilge Tonyukuk” iizerine yogun-
lasmistir. Oyle ki “Orhun Yaztlar”
tabiri ile yalnizca bu ii¢ yazit kastedi-
lir hale gelmistir. Bu baglamda yazit-
larin bircogu arastiricilar tarafindan
farkli agilardan incelenmistir. Kimi
arastirict dil, islap, kimisi kiltir,
tarih, arkeoloji acisindan inceleyerek
Tirk tarihine 151k tutmaya calismis-
tir. Bu incelemelerde yerli ve yabanci
arastiricilar  makaleler,  bildiriler
sunmus bazilari da atlaslar ve albiim-
ler olusturmuslardir. Ancak calisma-
larin birgogunun “metin” boyutunda
oldugu da bir gergektir. Elbette alana
giderek calisma yapmanin mesakkat-
li bir is olmas1 ¢alismalarin bircogu-
nun metin baglaminda kalmasinin en
biiyiik sebeplerinden biridir.

Tiirk tarihi acisindan ¢ok 6nemli
bir yer tutan bu yazitlarin bugiin ne
durumda bulundugu lizerine 6nemli
calismalardan birisi 2005 yilinda
“Orhun Yazitlarinin Bugilinkii Duru-
mu adli eseriyle Cengiz Alyilmaz ta-
rafindan yapilmistir. Alyilmaz bu
calismasinda Orhun yazitlarinin fiziki
olarak ne durumda bulundugunu
fotograflariyla belgelemistir.

Bu tarz bir ¢alisma da Dog. Dr.
Osman Mert tarafindan “Otiiken Uy-
gur Dénemi Yazitlarindan Tes-Tariat-
Sine Us” adiyla yapilmistir.

Calisma adinda Koktiirk harfli
yazitlarin yalnizca Koktiirklerden
kalmadigim gosterircesine “Otiiken
Uygur Donemi” ibaresini barindir-
maktadir. Kitap “Onséz, Kisaltmalar
Dizini ve Mogolistan Haritast” harig
dort ana bolimden olusmaktadir.

Eserin Onséz béliimiinde Uygur-
larin iizerinde yasanilan cografya ve
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siyasi birlik icinde yer alan boylar
itibariyle Koktiirklerden farkli olma-
yan bir topluluk oldugunu belirten
Mert, kaganlarin ve kumandanlarin
yazit diktirme geleneginin de Uygur-
lar zamaninda devam etmesini ayni
kiiltiir unsurunun devami olarak yo-
rumlamaktadir. Eserin bu béliimiin-
de Otiiken Uygurlar1 déneminde ya-
zilmis olan I. Karabalgasun, II. Kara-
balgasun, III. Karabalgasun, Mutrin
Temdeg, Tes, Tariat ve Sine Us hak-
kinda kisa bir bilgi verilmis ve 6zel-
likle Tes, Tariat ve Sine Us yazitlari-
nin birbirini tamamladig: belirtilmis-
tir. Mert ¢alismanin hazirlik ve der-
leme asamasinda dil ile kiiltiir ara-
sindaki bagdan hareket edilerek do-
nemin kiltiiri, cografi o6zellikleri
cevresinde degerlendirildigini soy-
lemistir. Osman Mert eseri hazirladi-
g1 siirecte Otiiken Uygurlarinin yasa-
dig1 alanlara giderek yazlik ve kishk
olarak kullanilan bdélgelerde giinii-
miize kadar gelen mezarlari, heykel-
leri, dikili taslari, damgalari, yazitlari,
glinliik esyalar1 GPS (Global Position
System / Uydu Yardimiyla Yer Belir-
leme Sistemi) kayitlar1 ve yiiksek
kalitede fotograflariyla tespit etmis-
tir.

Eserin Giris b6liimiinde Orhun
yazitlarindan faydalamilarak Tiirk
boylarinin 6zgiir karakteri ve tim
akraba boylar: bir araya getirme dii-
slincesi gosterilmistir. Ayrica yine bu
boliimde Koktiirkler ile Uygurlarin
akraba boylar ve bolge politikalari-
nin birbirlerine ¢ok benzedigi Mert
tarafindan belirtilmistir.

Otiikken Uygur dénemi yazitlari
Tes-Tariat-Sine Us hakkinda verilen
bilgileri ve bu yazitlarda gecen tarihi

158

olaylar1 daha iyi anlamlandirmak
namina eserin “Uygur Adi ve Otiiken
Uygurlar1” adli boliminde Uygur
kelimesinin etimolojisi, Uygurlarin
tarihi hakkinda bilgiler verilmistir.
Yine bu boliimde Uygurlarin nasil bir
politika izledigi, diger akraba boylar-
la nasil iliskiler i¢ginde oldugu ve ya-
pilan savaslar da belirtilmistir. Bu
boliimde sonu¢ olarak maniheizm
ogretilerinin Uygurlarin yerlesik ha-
yata gecisini nasil etkiledigi, Cin’e
diizenlenen seferler, genellikle Cin'i
kontrol altinda tutma ¢abasi, dinin ve
yeni kiiltiiriin etkisiyle merkezi yone-
timin nasil zayifladigl, Kirgizlarin
kuzeyden gelerek Uygurlar1 dagitma-
s1 gibi tarihi bilgiler verilmistir.

Eserin bir diger alt baslig1 ise
Otiiken Uygurlarinda Ekonomik Hayat
bicimindedir. Bu baslikta yine yazit-
lardan faydalanilarak bilgiler veril-
meye calisilmistir. Bu boliimde Mert,
Uygurlarin yasadiklar1 alanlarin cog-
rafi ozelliklerinden otiiri agirhkh
olarak hayvancilikla hayatlarini ida-
me ettirdiklerini ancak tarimin da
onemli oldugunu belirtmektedir.
Osman Mert, Tov ili miizesinde bulu-
nan Uygurlardan kalma bir degirmen
tasi ve Hotont'ta agik alanda bulunan
bir dibegin fotografin1 da vermekte-
dir.

Otiiken Uygurlarinda Yerlesik
Hayat bolimiinde Hunlardan, Kok-
tiirklere ve Uygurlara kadar olan yer-
lesik hayata gecis ile ilgili izler veril-
mistir. Bilge Kagan'in s6zlerinde yer-
lesik hayat ile ilgili ifadelerin yer al-
masi ve bunu gelecek kusaklara ak-
tarmas! eserde dikkatlere sunulan
bir noktadir. Bu konu hakkinda bilgi



verilirken Bilge Kagan'in su s6zlerin-

den faydalanilmaktadir:
“..ol yergerti barsar tiirk
bodun éltecisen étiiken yir
olurup arkais tirkis 1sar nen
bunug yok détiiken yis
olursar benglii il tuta olur-
tact sen” (Ey Tiirk milleti
Kutsal Otiiken toprakla-
rinda oturup buradan
kervanlar gonderirsen -
ticaretle ugrasirsan- hig-
bir sikintin olmayacak.
Otiiken Ormanr’'nda otu-
rursan sonsuza Kkadar
devlet sahibi  olarak
hiikmedeceksin.)

Osman Mert yerlesik hayat ile
ilgili diger yazitlardaki climlelerden
faydalanmis ve Karabalgasun sehri-
nin uydu goriintiisiini, kale sehrin
Radloff atlasinda yer alan planini,
yine Karabalgasun’daki kale sehrin
kalintisinin fotografini, kaganlik sa-
raymnl cevreleyen surlarin goriintii-
siini de eserinde okuyuculara sun-
mustur. Bunlarla birlikte bdlgede
bulunan diger sehirlerin goriintiileri
de eserde bulunmaktadir.

Otiiken Uygurlarinda Din bash-
g1n1 tasiyan boliimde Mert, din konu-
sunu iki bashk halinde incelemistir.
Bunlar Geleneksel Tiirk Dini [/
(K6k)Tengri Dini ve Otiiken Uygurla-
rinda Evrensel Dinler adlarin tasi-
maktadir. Geleneksel Tiirk dininde
yani Kok Tann dininde yeryiiziini
kubbe gibi saran ve ona hdkim olan
gokylizii Tanri’min makami olarak
kabul edilmis ve Tanri'yla 6zdeslesti-
rilmigtir. Tirkler kendi geleneksel
Tiirk dinini yasarken semavi dinlerin
tek tanr1 anlayisina yakin bir algila-

ma diizeyine de ulasmiglardir. Mert
bu bilgileri yine yazitlardan tanikla-
yarak agiklamaktadir. Kol Tigin, Tes,
Tariat ve Sine Us yazitlarindan din ile
ilgili climleler alinarak kaganlarin
yeryiziinde Tanr1’y1 temsil ettigi be-
lirtilmistir. Eserin bu boliimiinde
yine konuyla ilgili fotograflar bulun-
maktadir. K6k Tanr dininden bah-
settikten sonra Mert bir alt bashk
olarak Geleneksel Tiirk Inang Sistemi
Icinde Yer Alan Tabiat Giicleri hak-
kinda bilgi vermektedir. Eserin bu
boliimiinde yer su ruhlarindan, dag-
lardan, agactan, sudan, atesten bah-
sedilmis ve bunlarin Tiirk kiltiir ha-
yatinda ne denli énemli unsurlar ol-
dugu vurgulanmistir. Osman Mert
gliinimiizde de bu kutsiyet arz eden
unsurlarin devam ettigini halen bir
gelenek olarak yasatildigini fotograf-
layarak sunmustur. Fotograflarda
atese secde eden, icki sunan insanlar,
kutsal agac kokiine secde eden insan-
lar, altinda toren yapilan kutsal ana
agac¢ gosterilmistir. Otiiken Uygurla-
rinda Evrensel Dinler adli bolimde
Budizm ve Maniheizm hakkinda bilgi
verildikten sonra bu dinlerin Tiirk
kiltiriinde nasil etki ettigi anlatil-
mistir. Mert, genel olarak degerlendi-
rildiginde Tirklerin karsilastiklar
dinlere karsi son derece hosgortlii
olduklarini, hangi dini yasarsalar
yasasinlar daha o6nce kabul ettikleri
dinlere ait ritiielleri de ayn1 zamanda
yasattiklarim s6ylemektedir.

Kitabin ikinci bélimii Otiiken
Uygur Dénemi Yazitlar1 bashgin ta-
simaktadir. Koktiirk ddneminden
Uygur dénemine gecis slirecinde ya-
zit yazma/dikme gelenegi devam
etmistir. Bu gelenek kagan ve ku-
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mandanlara ait olanlar ve bolgeyi
ziyaret edenlerin veya bolge sahiple-
rinin yazdig1 yazitlar seklindedir.
Kagan ve kumandan yazitlar adeta
bir resmi tarih havasi icermektedir.
Diger yazitlar ise kutsal alandaki ka-
yalara, agil kenarlarina oyarak, kazi-
yarak cesitli yontemlerle yazilmis-
lardir. Eserin bu bolimiinde Mert, I.
Karabalgasun, II. Karabalgasun, IIL
Karabalgasun ve Mutrin Temdeg ya-
zit1 hakkinda bilgiler vermektedir.
Yazitlarin  kesfedildigi konumdan,
gliniimiizde nerede bulunduguna;
boyutlarindan, iizerinde yapilan ca-
lismalara kadar detayli bilgiler ve-
rilmektedir.

Eserin asil konusunu olusturan
Tes, Tariat ve Sine Us yaztlaryla
ilgili kisitm Tes yazitinin incelendigi
ayr1 bir bolim ile baslamaktadir.
Osman Mert bu béliimde, Tes yaziti-
nin bulunusu ile ilgili bilgiler verdik-
ten sonra yazitin bulundugu cograf-
ya, GPS koordinatlar1 hakkinda da
bilgiler vermektedir. Bulundugu yer
itibariyla Tes adimi alan yazitin bo-
yutlart hakkinda detayl bilgi de bu
boliimde yer almaktadir. Genis olan
bati ve dogu yuzlerinde 6’sar, dar
olan giiney ve kuzey yiizlerinde 5’er
satir Koktirk harfli metin bulunan
yazitin alt kisminda yer alan damga-
larin Tariat ve Sine Us yazitlarinda da
bulundugu belirtilmis ve bu damga-
larin fotograflarina yer verilmistir.
Bu damgalarin ayni olmasi Mert tara-
findan Moyun Cor’a ait olarak yo-
rumlanmistir. Bulunmasindan sonra
diger pargalarina ve kaidesine ulasi-
lamayan yazit biiyiik dl¢iide kenarla-
rindan yipranmistir ve giiniimiizde
Mogolistan Arkeoloji Miizesi'nin de-
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polarinda muhafaza edilmektedir.
Mert tarafindan yine bu boliimde Tes
yazitinin lislubu da degerlendirmeye
alinmistir. Moyun Cor, Tariat ve Sine
Us yazitinda Orhun yazitlarinda da
oldugu gibi kendisinden 6nceki dé-
neme ait bilgiler vermekte bunlar
kahraman bakis agisi ile ifade etmek-
tedir. Lakin Tes yazitinda III. sahis
bakis acisiyla bilgiler verilmesi Mert
tarafindan belirtilmistir. Otiikken Uy-
gurlarinin tarihi ge¢misi ve Moyun
Cor’un yazitta anlattiklar1 Mert tara-
findan kisaca degerlendirilmis ve Tes
Yazitinin Yazim ve Dil Ozellikleri bas-
ligiyla beraber yazitlar dil agisindan
da degerlendirilmeye baslanmistir.
Bu baslik altinda Mert ilk olarak ya-
zittaki inlii kullanmimini ele almistir.
Tes yazitinda kullanilan tinstizler i¢in
ise bazi karakterlerin Orhun yazitla-
rindan farkli oldugunu belirtmistir.
Tes yazitinda kullanilan cift linsiizler
ve hece isaretleri de yine bu béliimde
degerlendirilmeye alinmistir. Mert
bu degerlendirmelerinden sonra ya-
zitin butiin yiizlerini tek tek incele-
meye baslamistir. Tes yazitinin ilk
olarak bati yiiziini degerlendiren
Mert, yazitin asinma durumu ile ilgili
bilgiler verdikten sonra yazitin fo-
tograflarini sunmustur. Bir sonraki
baslikta yazitin epigrafik belgelemesi
basarili ve anlagilir bir yontemle or-
taya koyulmustur. Renklendirme
sistemi ile yazitlar lizerindeki harfle-
rin bugiin ne durumda oldugu ve
okunabilirligi Mert tarafindan goste-
rilmistir. Bu renklendirme sistemi su
sekildedir:

“Siyah: Saglam durumda

olan harfleri gostermek-

tedir.



Kirmizi: Harcaubay ya
da Klyastorniy tarafin-
dan yapian ilk yayin-
larda olan, ancak gii-
niimiizde aginip dokiilen
kissimlar1  géstermekte-
dir.

Mor: Tamamen yok ol-
mak lizere olan harfleri
gostermektedir.

Mavi: Okunabilen ancak
asinip  dokiilmeye yiiz
tutmus harfleri géster-
mektedir.

Yesil: (Alttan veya iist-
ten) bir kismi kirilmis
olan harfleri géstermek-
tedir.

vt Tamamen  dokiil-
miis/yok olmus harfleri
gostermektedir.
Yiikseltilmis kirmizi: Ya-
zittan kopan ve su an
herhangi bir parga lize-
rinde bulunmaya harfle-
ri géstermektedir.”

Bu yontem eseri okuyanlara bii-
yuk kolayliklar saglamaktadir. Eseri
okuyanlar bu renklendirme sistemiy-
le yazit lizerinde hangi harfin bugiin
ne durumda oldugunu rahatlikla an-
layabileceklerdir.

Yazitin bati ylziiniin satir satir
epigrafik belgelenmesinden sonra
bati ylziiniin yorumlu yazi ¢evrimi
(Translittération Commentée) veril-
mistir. Daha sonra da Tiirkiye Ttrk-
cesine aktarimi yine satir satir numa-
ralandirilarak verilmistir. Bu yontem
ile okuyucu asil harflerin durumunu
gorecek, daha sonra satir numara-
sindan faydalanarak yaz cevrimini

ve Tirkiye Tiirk¢esine aktariminm
gorebilecektir.

Tes yazitinin sirasiyla kuzey,
dogu, gliney yiizli yine genel bilgiler
verilmesi, fotograflarinin verilmesi,
epigrafik belgelemesinin yapilmas;,
yorumlu yazi ¢evriminin yapilmasi
ve Tiurkiye Tiirk¢esine aktarilmasi
biciminde detayli bir sekilde ince-
lenmistir.

Otiiken Dénemi Uygurlarindan
kalan bir diger yazit Tariat ise “Ta-
riat  Yaziti/Terh/Terhiin ~ Gol/Terh
Irmagi Yaziti” bashkl boliim ile oku-
yuculara sunulmustur. Tariat yaziti-
nin bolge halki tarafindan kaidesin-
den dolay1  “melhi ¢uluu -
kaplumbaga tas1” da denildigini be-
lirten Mert, yazitin bulundugu yeri ve
tarihi ile ilgili bilgileri verdikten son-
ra tasin bugiin Mogolistan Arkeoloji
Miizesi'nde oldugunu belirtmektedir.
Mert konum bilgilerini yine GPS ara-
cilig1 ile belirlemis ve bunu da ese-
rinde paylasmistir. Mert eserin bu
bolimiinde Tariat yazitinin dikilis
tarihi ile ilgili olan goriisleri de ver-
mistir. Tariat yazitinin yiiksek kaliteli
fotograflar1 verildikten sonra yazit
icinde anlatilan tarihi bilgiler Mert
tarafindan 6zetlenmistir. Tariat Yazi-
tinin Yazim ve Dil Ozellikleri bashgy-
la beraber Tariat'ta kullanilan iinli-
ler, iinsiizler ve Orhun yazitlarindan
farki olan tnsiizler, ¢ift tinsiiz isaret-
ler ve hece isaretleri hakkinda bilgi-
ler verilmektedir.

Tariat yazitinin ilk olarak dogu
yiizii incelenmistir. U¢ parca halinde
olan yazitin birinci parcasinin dogu
yluziinde asir1 yipranma nedeniyle
giiniimiizde herhangi bir yaz1 bu-
lunmamaktadir. Yazitin ikinci parga-
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sindaki durum dogu yiiziin ikinci
pargasinin alt bolgelerine kadar de-
vam etmektedir. Ikinci parcanin so-
nunda azalan yipranma {g¢iincii par-
¢ada biraz daha iyi duruma gelmek-
tedir. Bu yiiziin fotograflari da veril-
mektedir. Osman Mert, Tariat yaziti-
n1 incelerken de Tes yazitinda uygu-
ladig1 yontemi uygulamistir. Mert,
Tariat yazitinin dogu yiiziiniin epig-
rafik belgelemesini, yorumlu yazi
cevrimini ve Tiirkiye Tiirk¢esine ak-
tarimini vermistir. Ayni sekilde fo-
tograflanyla birlikte sirasiyla giiney,
bati, kuzey yliziinlin epigrafisi, yazi
cevrimi ve Tiirkiye Tiirk¢esine akta-
rimi verilmistir.

Eser Sine Us/Moyun Cor Kagan
Yaziti bashginmi tasiyan boliimle de-
vam etmektedir. Bu béliimde Sine Us
yazitinin bulundugu tarih, bolge hak-
kinda bilgiler veren Mert, yine GPS
araciligy ile yazitin bulundugu yerin
koordinatlarim1  vermektedir. Baz
bilim adamlarinca “Sine Usu” olarak
da adlandirilan yazitin adinin neden
Sine Us bigiminde yazilmasi gerektigi
Mert tarafindan acgiklanmistir. Sine
Us yazitinin iizerinde bulunan dam-
galar da fotograflariyla verilmekte-
dir. Osman Mert, Tes ve Tariat yazit-
larinda yaptig1 gibi Sine Us yazitinda
da genel olarak anlatilan tarih ile
bilgiler vermektedir. Mert, Sine Us
Yazitimin Yazim ve Dil Ozellikleri bas-
lig1 altinda yazitta kullanilan tinliileri,
iinstizleri, kalin ve ince sekilleri tek
karakterle karsilanan iinsiizleri, cift
iinstizleri ve hece isaretlerini tablolar
halinde okuyuculara sunmaktadir.
Sine Us yazitinin metin incelemesi
kuzey ytiziiyle baslamaktadir. Yazitin
fiziki durumu hakkinda bilgiler veril-
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dikten sonra bu bilgiler fotograflar
ile taniklanmaktadir. Kuzey yiiziiniin
epigrafik belgelemesi, yorumlu yazi
cevrimi, Tlrkiye Tiirkcesine aktarimi
verildikten sonra ayni yontemle dogu
ylizli, giiney yiizi, giiney yiiziinde yer
alan eklemeler, bati yiizii incelenmis-
tir.

Sine Us yazitimin incelenmesin-
den sonra eserde Sézliik Dizin bu-
lunmaktadir. Bu sozlikte Tes, Tariat
ve Sine Us yazitinda gecen kelimele-
rin anlamlar ve yazit iizerindeki yer-
leri verilmistir.

Eserin bir sonraki boliimu Bibli-
yografya’dan olusmaktadir. Bibliyog-
rafya kismi eserin ne kadar derin bir
arastirma sonrasi ortaya ¢ikarldigi-
nin gostergesidir. Tarihten, arkeolo-
jiye, halk biliminden, dilbilgisine bir-
¢ok alanda yapilmis c¢alismalardan
faydalanildigi bu boliimden de gorii-
lebilmektedir. Eserin sonunda bugiin
Koktiirk harfli metinlerin bircogunun
bulundugu cografya olan Mogolis-
tan’in haritasi verilmis ve bu harita
iizerinde Tes, Tariat ve Sine Us'un
yeri gosterilmistir.

Tiirkliik Bilimi alaninda Koktiirk
harfli metinler lizerine bir¢ok calis-
ma yapilmistir ve halen yapilmakta-
dir. Bu alanda yapilmis ¢alismalarin
birgogu metin lzerine yogunlasmis-
tir. Bu baglamda devam eden c¢alis-
malar sahaya giderek yapilan ¢alisma
sayisinda azalmaya sebep olmustur.
Osman Mert tarafindan yapilan Otii-
ken Uygur Dénemi Yazitlarindan Tes,
Tariat, Sine Us sahaya gidilerek yapi-
lan ¢alismalar arasinda 6nemli bir
yer teskil etmektedir. Yapilan bir¢ok
calisma yine metin baglamli oldugu
icin gorsellikten uzak bir sekil arz



etmektedir. Tiirkliikk Bilimi'nde gor-
selligin de olmas1 gerektigi bu calis-
manin ortaya koydugu sonuglardan
biridir.

Osman Mert teknolojinin sundugu
imkanlardan faydalanarak ¢ok kalite-
li fotograflar ¢ekmis, yazitlarin yerini
GPS ile belirlemistir. Elde ettigi bu
verileri ve fotograflar1 yine miikem-
mel ansiklopedik boyutta, kuse kagi-
da renkli bir bicimde basarak bilim
alemine sunmustur. Yiksek kalitede
baskiya sahip bu eseri okurken ve
incelerken biiytik keyif aldik. Bu keyfi
bizlere yasattig1 icin Belen Yayinci-
lik’a ve Tirkliikk Bilimi adina ortaya
koydugu bu eser i¢in Dog. Dr. Osman
MERT e tesekkiir ederiz.
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